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Egzegeza Ksiegi Jonasza
w pismach Grzegorza z Nazjanzu

Tres¢ Ksiegi Jonasza byla wielokrotnie przedmiotem refleksji wczesnochrzes-
cijanskich pisarzy'. Nalezy wskaza¢ najpierw na calosciowe objasnienia tego
biblijnego opowiadania, to jest zaginione dzielo Orygenesa czy tez zachowany
do naszych czaséw Komentarz do Ksiegi Jonasza $w. Hieronima®. Bardzo czgsto
takze mozna odnalez¢ odwolania Ojcéw Kosciota do historii Proroka w roz-
nych dzietach i kontekstach, zwlaszcza podczas interpretacji duchowej Swietego
Tekstu, gdzie wydarzenia zwigzane z Jonaszem stanowily punkt wyjscia ana-
liz chrystologicznych, wskazujacych na postannictwo Mesjasza i Jego zbawcze
dzieto.

Do grona pisarzy, ktoérzy kilkakrotnie w swej tworczosci siegneli po oma-
wiang ksiege, nalezy wlaczy¢ sw. Grzegorza z Nazjanzu. W jego dzielach osoba
i zycie Proroka staly si¢ przedmiotem interesujacych omoéwien, dopelniajacych
przywolane juz sensy znaczeniowe.

Niniejsze opracowanie ma na celu prezentacje Grzegorzowej egzegezy Ksiegi
Jonasza, ktéra nie zatrzymata sie wylacznie na poziomie zrozumienia i wyktadu,
lecz w znaczacy sposob stafa sie motywem dla wytyczenia linii ludzkiego poste-
powania i doskonalenia.

1. Walor dydaktyczny dziejow Proroka Jonasza

Na wychowawczy charakter i pouczajaca wartos¢ dziejow Jonasza zwraca uwage
sam Grzegorz. Czyni to w jednej z méw — Rozprawie o Kaplanistwie — podczas
wyliczania motywow, dla ktérych zdecydowat si¢ powrdci¢ do Nazjanzu po swej
ucieczce na pustynie, ktora nastapila tuz po otrzymaniu $wiecen kapltanskich.
Jednym z trzech powoddéw wspomnianego powrotu — jak tlumaczyl Grze-
gorz — byla tesknota za wiernymi’. Drugim argumentem miata by¢ osobista troska

1 Zob. I. Costa, Note, w: Gregorio Nazianzeno, Poesie/2, Roma 1999, s. 299, przypis 17.

2 Sw. Hieronim, Komentarz do Ksiegi Jonasza, 7ZMT 8, Krakéw 1998.

3 Oratio 2,102 [Grzegorz z Nazjanzu, Wybor méw, th. .M. Szymusiak, w: tenze, Grzegorz
Teolog. U Zrodet chrzescijariskiej mysli IV wieku, Poznan 1965 (dalej cytuje: Wybor méw),
s. 286; SCh 247, s. 220, w. 4-7).
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o rodzicow i zaciggniete wzgledem nich zobowiazania®. Trzecim za$, najwazniej-
szym - tre$¢ Ksiegi Jonasza, ktora w znaczacy sposob wplynela na podjete decy-
zje i wyznaczyla drogi postepowania: ,Ale jest i trzecia przyczyna, i to tak wazna,
ze po jej przedstawieniu wszystkie inne méglbym przemilczeé. Przypomnialy
mi si¢ dawne dzieje (Ps 142,5), a wracajac do jednej z dawnych opowiesci
[0 Jonaszu - D. Z.], wytyczytem sobie linie wlasnego postepowania™.

Po wyjawieniu takiego motywu powrotu Grzegorz uznaje za stosowne
przyblizy¢ wiernym znaczenie dziejéw Proroka. Czyni to w sposéb nadzwyczaj
szczegdlowy, stawiajac akcenty na wydarzeniach z zycia Jonasza, ktére mogtyby
wzbudzi¢ w stuchaczach zrozumienie dla poczynan pasterza, a takze stac si¢ dla
nich, w ich wlasnych wyborach, ostrzezeniem i zasadg dziatania®.

Rozpoczyna wigc swa biblijng apologie od wydarzenia, ktore wigzato sie
z ucieczky Proroka. Przywotuje wszystkie zywioty i do$§wiadczenia, ktére Jonasz
napotkal na swej drodze, a takze zmierza ku wyjasnieniu motywow jego dzia-
tania: ,A Jonasz uciekal, poniewaz nie chcial Niniwitom przekazaé proroctwa
przykrego i niesamowitego, by nie uchodzi¢ potem za ktamce, gdyby miasto
wskutek pokuty ocalato. Nie martwito go ocalenie grzesznikdw, ale wstyd mu
byto uchodzi¢ za stuge klamstwa i widocznie troszczyt sie o wiarogodnos$¢ swo-
jego proroctwa. A ta wiarogodnos¢ byla zagrozona w oczach ttumu, ktéry nie
mogt przenikna¢ glebi planu Bozego w tej sprawie™.

4 Oratio 2,103 (Wybdr méw, s. 286; SCh 247, s. 222, w. 1-3).

5 Oratio 2,104 (Wyb6r méw, s. 287; SCh 247, s. 224, w. 1-4). Godne podkreglenia w oma-
wianym kontekscie staje si¢ poruszone przez Grzegorza zagadnienie natchnienia, jakim ob-
darzony jest kazdy — nawet najmniejszy fragment Pisma Swietego. Dzieje biblijnych postaci
(w tym Jonasza) — wydarzenia ich zycia stanowia dla czlowieka upomnienie i nauke, ktére
moga stuzy¢ wszystkim wiernym bez wyjatku: ,,Nie my$lmy, Ze te dzieje zostaly spisane przy-
padkowo i ze tworzg niepotrzebne zbiory stow oraz wydarzen, dobrych tylko na rozrywke
stuchaczy, jakby przyneta dla uszu bez innego celu poza przyjemnoscia. Tym niech sie zajmu-
je mitologia i bawia poganie, ktorzy niewiele sie troszcza o prawde, ale zabawiajg uszy i ser-
ce wdziekiem fikcyjnych obrazéw i stodycza stéw. My natomiast odnajdziemy doskonalos¢
Ducha Swietego w kazdym akcencie i najmniejszej literze (por. Mt 5,18; Lk 16,17). Dlatego
tez nigdy nie przyjmiemy - byloby to nawet bluznierstwem - twierdzenia, iz czyny chociazby
najlepsze, zostaly przypadkiem tak skrzetnie spisane przez [$wietych] pisarzy i az do naszych
czasOw w pamieci zachowane. Po prostu s to dla nas upomnienia i nauki, aby w podobnych
wypadkach, jesli si¢ przydarza, zasiegna¢ informacji. Bedzie mozna w ten sposob czego$ unik-
na¢, co$ innego wybracé, postugujac sie przykladami z przeszlosci, jakby zasada lub wzorem
postepowania” [Oratio 2, 104-105 (Wybdr méw, s. 287; SCh 247, s. 224, w. 4-10.1-9)].

6 Oratio 2, 106 (Wybdr mow, s. 287; SCh 247, s. 224, w. 1-2): ,,Jakie wiec jest to opo-
wiadanie i gdzie znalazlem dobra rade? Nie bedzie to moze bez pozytku, jesli przytocze ten
przyklad dla ostrzezenia wielu”.

7 Oratio 2, 106 (Wybdr mdw, s. 287; SCh 247, s. 224-226, w. 3-13).
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Te ,imponujace” wyjasnienia Kapadocczyka, ktore nie oczyszczajg Jonasza
z egoistycznych motywdw jego postepowania, a tym samym stawiajg w nie naj-
lepszym $wietle wracajacego z ,dezercji” Grzegorza, stanowia element zabiegu
retorycznego, za pomocg ktérego uzasadnienie wyboréw biblijnego bohatera,
a tym samym modwcy - ,uciekiniera’, ma zosta¢ ,wlozone” w usta kogo$ bez-
stronnego i o wielkim autorytecie. Potwierdza¢ by to mogto takze ostatnie zdanie
przytoczonej wypowiedzi, w ktérym mowa o wiarogodno$ci gltoszacego (w tym
momencie rowniez ttumaczacego sie ze swej ucieczki Grzegorza) zagrozonej
w oczach ttumu niezdolnego przenikng¢ tajemnic samego Boga®.

Na pomoc przywoluje wiec Grzegorz ,meza madrego w tych zagadnieniach™,
najprawdopodobniej samego Orygenesa, ,ktory niezle sobie radzil z paradok-
salng treécig tego opowiadania i moégl zrozumie¢ gleboki sens postepowania
Proroka™.

Argumentacja ucieczki Jonasza przyjmuje zupelnie odmienny charakter.
Gleboki motyw dzialan biblijnego bohatera jest tym razem ukazany w bardzo
pozytywnym $wietle:

Weale nie taki [jak wczesniej przytoczony — D. Z.] byl powdd ucieczki bogostawio-

nego Jonasza najpierw do Joppe, a potem z Joppe do Tarsis, kiedy morzu powierzyt

swoje ukrycie. Nie jest prawdopodobne, by nie znat Boskich zamiaréw - byl przeciez
prorokiem. [Wiedzial wigc], ze poprzez grozbe Bég chcial Niniwitom zaoszczedzi¢
nieszcze$cia zapowiedzianego w grozbie. Tak niezmierzona jest madro$¢ Jego, tak
glebokie sady Jego, tak nieprzeparte i niezbadane drogi Jego (Rz 11,33)! Skoro za$
wiedziat o tym [Jonasz], nie mogt odmoéwi¢ Bogu wspotpracy w przygotowaniu zba-
wienia tym ludziom, bez wzgledu na sposob zastosowany [przez Boga]. Sadzi¢ zas, iz

Jonasz mial nadzieje, ze ukryje si¢ na morzu i ucieczkg wymknie si¢ wielkiemu oku

Boga (Hi 7,7), jest calkiem nie na miejscu i wykazuje gleboka ignorancje. Przeciez

nie tylko o proroku nie mozna tak mysle¢, ale o nikim w ogdle, jesli sie ma rozum

i chociaz troche poznato si¢ Boga i Jego wszechmoc!.

Za element kluczowy cytowanej wypowiedzi nalezy uznac ostatnie jej zdanie,
ktore po raz kolejny wskazuje na wykorzystanie przez Grzegorza biblijnej pery-
kopy do wlasnej obrony przed wiernymi. Ucieczke Proroka sprzed oblicza Boga
i znikniecie mlodego kaplana z Nazjanzu (tuz po przyjeciu §wiecen), bedzie

8 Nalezy wspomnie¢, ze Nazjanzenczycy obrazili sie na swego kaptana (za to, ze opus-
cit ich, uciekajac na pustelnie pontyjska) i nie przyszli wystucha¢ jego apologii. ,Mdéwca nie
mogl tego przebole¢ i zwolal wiernych na krétka rozprawe (Mowa 3), w ktérej nie szczedzi
im wymowek, lecz precyzuje, jakie sa wzajemne obowiazki postannika Bozego i jego ludu”
(S. Kazikowski, Wstep, w: Swiety Grzegorz z Nazjanzu, Mowy wybrane, t}. zbiorowe, Warszawa
1967, s. 15).

9 Oratio 2, 107 (Wybdr méw, s. 287; SCh 247, s. 226, w. 1).

10 Oratio 2, 107 (Wybér méw, s. 287; SCh 247, s. 226, w. 2-3).
11 Oratio 2, 107 (Wybdr méw, s. 287-288; SCh 247, s. 226-228, w. 3-18).
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magl pojac tylko ten, kto posiada zdolno$¢ rozumowania i jest w stanie chociaz
troche przenikng¢ Boze zamierzenia wzgledem czlowieka. Jest to wyrazna aluzja
skierowana do tlumu, ktéry - jak wczesniej wspomnial Grzegorz — nie potrafi
wlasciwie odczyta¢ Bozych planéw.

Ksiega Jonasza, ktorej pouczenia wypelnily serce Pasterza z Nazjanzu, thuma-
czac motywy jego ,skomplikowanych” zachowan, miala posiada¢ rowniez walor
dydaktyczny dla wszystkich odbiorcéw jej tresci. Dlatego Kapadocczyk przypo-
minal wiernym, ze wszelkie wybory zyciowe powinny by¢ konfrontowane z wola
samego Boga, od ktdrego nie da sie uciec i przed ktérym nie mozna si¢ ukry¢:

Zaden przeciez cztowiek [nie wymknie sie Bogu], czy sie ukryje w glebi ziemi, czy
w przepasci morza, czy gdzie§ w powietrzu na gérach niesiony - jesli taki sposéb
wymysli - czy przebywa¢ bedzie w najnizszych czesciach Hadesu, czy si¢ gestym ob-
tokiem otoczy, czy jakikolwiek inny sposdb wymysli, by zabezpieczy¢ swoja ucieczke
(por. Ps 138,8-12). Bog jest jedyna istota, przed ktora nie mozna uciekad, ktorej nie
mozna pokonac. Jesli chce kogo$ uchwyci¢ i w reku przytrzymac: przescignie szyb-
kich, zmyli madrych, silnych obali, wyniostych ponizy, smiato§¢ poskromi, zgniecie
potege. Nie mogt Jonasz nie zna¢ silnej Bozej reki, ktora innym grozil. Nie mogt
sobie absolutnie wyobrazi¢, ze uniknie woli Bozej - badzmy o tym przekonani'®.

Motyw ucieczki przed Bogiem i planem, jaki przewidzial On dla czlowieka,
wprowadza jeszcze jeden istotny temat, do ktdrego odnosi si¢ nasz Autor. Chodzi
mianowicie o postuszenstwo wzgledem Boga, ktore zawiera w sobie element wia-
ry i zaufania Stwodrcy. Bég - zdaniem Grzegorza - za poddanie sie Jego planom
wynagradza czlowieka zyczliwoécig'®. Za niepostuszenstwo za$ przewidziane
sg grozby i straszne kary™.

Wskazania zawarte w Ksigdze Jonasza, rzucajace $wiatlo na postepowa-
nie Pasterza, u§wiadamiajagce mu warto$¢ prorockiego powolania®, a takze

12° Oratio 2, 108-109 (Wybér mow, s. 288; SCh 247, s. 228, w. 4-13.1-3).
13 Oratio 2, 113 (Wybdr mow, s. 289; SCh 247, s. 234, w. 3).
4 Oratio 2, 111 (Wybdr moéw, s. 288; SCh 247, s. 230, w. 6).
15 Carmen 1II. 1. 68, 59-66 [Wybor poematéow Grzegorza, th. T. Sinko, J. Birkenmajer,

I. Holowinski, w: .M. Szymusiak, dz. cyt. (dalej cytuje: Wybér poematéw), s. 549; PG 37,
1413A-1414A]:

»Wysoki pasterz teraz ma wigcej ludu,

niz przedtem posiadal.

lecz to nie jest rzecz moja, tylko reki dzielo,

co ufno$¢ mi data.

Wiedzialem o Jonaszu, co przed Bozym stowem

ucieklszy, schwytany

burza, losem, potworem, brzuchem, wyrzuceniem,

Twoim zostal heroldem [Jon 1,3-2,11]".

—
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wyznaczajace wiernym ich zyciowe drogi, wykorzystal Grzegorz jeszcze kil-
kakrotnie. W odniesieniu do swej osoby siegnal po mistyczng nauke zawarta
w omawianej perykopie podczas kompozycji Autobiografii, gdzie pozostawit
pamieci przyszlych pokolen stowa wypowiedziane do zebranych na Soborze
Konstantynopolitanskim I biskupow'e, zatrwozonych faktem jego wstapienia
na tron biskupi ,,drugiego Rzymu”"”. One to zaswiadczyly po raz kolejny o jego
Jonaszowym powotaniu:

W stosownej chwili wyszedtem na $rodek

i powiedzialem: ,Mezowie, ktérych Bog
zgromadzil, byscie co$ mitego Bogu

tu uradzili, to, co mnie dotyczy

za drugorzedna uwazajcie sprawe

- bo to rzecz mata wobec tak wielkiego
zebrania, jak tam ze mng bedzie, cho¢bym
prozno byt dumny z tego - a podniescie umyst do czego$ wyzszego.
[...] Ja bede tutaj prorokiem Jonaszem:

Sam si¢ wydaje, by ocali¢ okret (por. Jon 1,12),
cho¢-em nie winien, ze burza wybuchta.
Wezcie mie, rzudcie, jak tego chca losy.
Potwor goscinny z glebi niech mie przyjmie!
Od tego zgode zacznijcie, przystapcie

potem z kolei do wszystkiego!”'8.

16 Wiecej na temat stanu duchowego i moralnego dwczesnego episkopatu zob.
D. Zagorski, Al cotnplag 68otl. Model doskonalenia chrzescijariskiego w Swietle ekshortacji
pastoralnych Grzegorza z Nazjanzu, Torun 2007, s. 190-193.

17 7. M. Szymusiak, dz. cyt., s. 234.

18 Carmen 1. 1. 11, 1827-1844 (Wybdr poematéw, s. 508; PG 37, 1157A-1158A). Zob.
takze: Zywot $w. Grzegorza Teologa, biskupa Nazjanzu, spisany przez Grzegorza Prezbitera 53,
w: Swiety Grzegorz z Nazjanzu, Mowy wybrane, s. 51: ,,«Mezowie, wspotpasterze $wietej ow-
czarni Chrystusa! Szpetng byloby rzeczg i zupelnie nie po waszej mysli, gdybyscie wy, ktorzy
innych do pokoju wychowujecie, sami miedzy soba z luboscia ciagta wojne prowadzili. Jakzez
wigc innych do zgody bedziecie naklania¢, sami niezgodni bedac w waszych postanowie-
niach? Prosz¢ was na sama Trojce, byscie zgodnie i pokojowo zalatwili wspolne sprawy. A jesli
ja jestem przyczyna niezgody miedzy wami w jakis sposob, to nieskazitelnoscig zycia nie
przewyzszam Jonasza proroka. Rzuécie mnie do morza, a odstgpi od was burza zamieszek
(Jon 1,12). Chetnie wezme na siebie cierpienie, jakie chcecie, dla waszej tylko zgody, aczkol-
wiek wolny jestem od winy. Tronu pozbawcie, z miasta wypedzcie! Tylko prawde i pokdj - jak
powiada Zachariasz (Za 8,19) - kochajcie! Bywajcie zdrowi, §wigci pasterze, i o moich tru-
dach pamieta¢ nie przestancie!l» Po tych stowach wstyd jakis ich ogarnat, gdyz przejeci byli
tym, co ustyszeli. Grzegorz nastepnie wybierajac sie do Kapadocji wyszedl z zebrania, przejety
na przemian radosciag i smutkiem: radoscia, ze odpoczynek po trudach znalazl, smutkiem
z powodu owczarni, jak ja bedzie mogt zostawic”.

119



120

Ks. Dariusz Zagorski

Dzieje Jonasza, ktére mialy pelniej obrazowa¢ i przybliza¢ stuchaczom po-
dejmowane przez méwce zagadnienia, a takze uczy¢ i sta¢ sie swoistym wzorcem
stuzacym do pordéwnan i zestawien z zyciem innych postaci, mozemy odna-
lez¢ w Mowie 43 poswieconej pamigci biskupa Cezarei Kapadockiej, Bazylego.
Grzegorz w swym enkomionie, arcydziele starozytnego krasomdéwstwa, dla wy-
kazania $wietoéci i cnotliwosci zycia przyjaciela przywoluje postaci wielu me-
26w Bozych Starego i Nowego Testamentu, ,,prawodawcow, wodzdéw, prorokdw,
nauczycieli, meznych az do przelania swej krwi™".

Wisrod nich powoluje si¢ na Jonasza®. Zestawia z nim Bazylego (bedacego
»W tej samej sytuacji’*' co niegdys$ Prorok [Jon 4,9]), zatroskanego o ,,§wiety na-
réd, krolewskie kaptanstwo™?, miotajacego sie¢ w bolu, smucacego sie i cierpig-
cego, gdy winoroél, ktéra osiggneta niezmierng pigkno$¢, zostala spustoszona
i zniszczona przez szatana®.

Tego typu poréwnanie mogto stuzy¢ Grzegorzowi dla jeszcze wigkszego wy-
eksponowania cnét Bazylego. Jego troska o ,,0g61", nieuzyczanie snu swym oczom
ani spoczynku powiekom (Ps 131,4)* wskazuje bowiem na odpowiedzialnos¢
biskupa za lud - inng i bardziej nawet dojrzalg od wielkiego Proroka.

2. Nauka ptynaca z obrazéw i symboliki Ksiegi

Liczne odwotania si¢ Grzegorza do zycia i postegpowania Proroka Jonasza stano-
wigce doskonaly element dydaktyki duszpasterskiej, zostaja wzbogacone przez
odniesienia do obrazow i symboliki omawianej ksiegi. Dwa motywy biblijnej
perykopy - to jest obraz wielkiej ryby (10 xftog) i miasta Niniwy staja si¢
réwniez wazng czescig nauczania Kapadocczyka przekazang za posrednictwem
jego dziet.

Grzegorz zawarl w swej twdrczosci, cho¢ jedynie w formie kilku wzmianek,
obraz Jonasza pozostajacego trzy dni w brzuchu wielkiej ryby, przez ktéra zostat
potkniety. Juz w Ewangelii wedlug $w. Mateusza (12,40) wydarzenie to zostalo
odczytane wlasnie jako figura $mierci Chrystusa. Wielu autoréw wczesnochrzes-
cijaniskich takze wracalo do tego watku. Grzegorz musiat zna¢ zapewne wzmian-
ke na ten temat zawartg chociazby w dziele $w. Bazylego O Duchu Swigtym®. Sam

19 Oratio 43, 70 [Swiety Grzegorz z Nazjanzu, Mowy wybrane, (dalej cytuje: Mowy),
s.517; SCh 384, s. 282, w. 2-3].

20 Oratio 43, 74 (Mowy, s. 519; SCh 384, s. 290, w. 8-10).

2L QOratio 43, 42 (Mowy, s. 500-501; SCh 384, s. 216, w. 10-11).

22 Oratio 43, 41 (Mowy, s. 500; SCh 384, s. 214, w. 12-13).

23 Oratio 43, 41 (Mowy, s. 500; SCh 384, s. 214, w. 14-19).

24 Oratio 43, 42 (Mowy, s. 501; SCh 384, s. 216, w. 12-13).

25 X1V, 32. Zob. L. Costa, dz. cyt., s. 299, przypis 17.
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tez pragnal wyrazi¢ swg cze$¢ dla tego znaku, ktéry uznat za ,,symbol wigkszej
tajemnicy”?.

Kapadocczyk wspomina o tym wydarzeniu w Mowie 2 — O Kaplarnistwie.
Tlumaczac znaczenie poszczegdlnych okreslen wystepujacych w Ksiedze, w tym
nazwy najblizszego miasta portowego Jerozolimy — Joppe (hebrajskie: Jafo), do-
ciera do symbolu pochlonigcia Jonasza przez wieloryba, w ktérego wnetrzu nie
ginie on, lecz zostaje ocalony: ,,[Jonasz] nie ginie jednak, ale do Boga zwraca
sie z prosba o pomoc (Jon 2,3-10) i nastepuje cud: [zapowiada on] oddanie
Chrystusa $wiatu po trzech dniach™.

To kroétkie odniesienie do tego waznego watku chrystologicznego nie §wiad-
czy wcale o braku zainteresowania Grzegorza tg tajemnicg. Wrecz przeciwnie.
Zamierzeniem naszego Autora bylto bardziej szczegdtowe opracowanie tegoz te-
matu: ,,Ale z rozprawg na ten temat poczekajmy. Wrocimy do tego, kiedy indziej,
jesli Bog pozwoli, po dokladniejszym opracowaniu™.

Niestety, Grzegorz nigdy nie wypelnil powyzszej zapowiedzi. Ten fragment
biblijnego tekstu nie doczekal si¢ wnikliwszego omdwienia.

W twdrczosci Grzegorza z obrazem wielkiej ryby, w ktorej wnetrzu znalazl
sie Jonasz, zwigzane jest rowniez nauczanie o wyzwoleniu i ocaleniu czlowieka
z trudnych sytuacji zyciowych, co dokonuje si¢ pod wptywem dzialania samego
Boga - Chrystusa.

Watek ten mozemy odnalez¢ w kilku miejscach spuscizny Kapadocczyka.
Jednym z nich jest Mowa 24, zatytulowana: Pochwata $w. Meczennika Cypriana®.
Nasz Autor, szkicujgc zyciorys tej ,tajemniczej” postaci, przedstawia takze jej
dzieje przed nawrdceniem, wskazujgc tym samym na wielko$¢ pozniejszego

26 Oratio 2, 106 (Wybdr mow, s. 287; SCh 247, s. 224-226, w. 3-6): ,,Uciekl wiec Jonasz
sprzed oblicza Boga, a raczej sadzil, ze uciekl (Jon 1,3nn). Ale zatrzymaly go: morze, burza,
rzucanie loséw, wnetrze wieloryba, trzydniowe pochowanie - co bylo symbolem wiekszej
tajemnicy (Mt 12,40; Lk 11,29)”,

27 Oratio 2,109 (Wybér mow, s. 288; SCh 247, s. 230, w. 12-14).

28 Oratio 2,109 (Wybér mow, s. 288; SCh 247, s. 230, w. 14-16).

2 TJest to przyklad meczennika, ktérego postac zostata ,,odmalowana” przez Teologa
bardzo wyraznie. Jak zauwaza J.M. Szymusiak, w mowie na jego cze$¢ ,,z cala $wiadomoscia
uzyl Grzegorz powszechnie w 6wczesnej hagiografii stosowanego chwytu i zespolit [...] dwie
postaci [Cypriana — legendarnego biskupa Antiochii i historyczna posta¢ — Cypriana, biskupa
Kartaginy] w harmonijng synteze uczonego biskupa i meczennika” [J.M. Szymusiak, dz. cyt.,
s.173.Zob. J. Coman, Les deux Cyprien de Saint Grégoire de Nazianze, StPatr 4 (1961), s. 364;
H. Delehaye, Cyprien d’Antioche et Cyprien de Carthage, ABol 39 (1921), s. 332; J. Mossay, La
mort et lau-deld dans saint Grégoire de Nazianze, Louvain 1966, s. 34. To polaczenie kultu
ludowego z zywa postacia znanego wsrod $wiattych wyznawcéw ,,szermierza wiary i jednosci
Kosciola” (J.M. Szymusiak, dz. cyt., s. 173) mialo stuzy¢ naszemu autorowi do pelniejszego
uzasadnienia kierowanych do wiernych wezwan majacych na celu postep duchowy i dazenie
do cnoty. Zob. takze D. Zagérski, dz. cyt., s. 170.
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powotania®. Za znaczace wydarzenie Kapadocczyk uwaza spotkanie ,,bohatera”
swej mowy ze $w. dziewicg Justyng, ktora pochodzila ze szlachetnego rodu, od-
znaczala si¢ urodg ciala i skromnoscig obyczajow?®. Cyprian — wowczas czciciel
demonoéw i czarnoksieznik — zakochuje sie w Justynie i na wszelki sposob prag-
nie ja zdoby¢ dla swej pozadliwosci®.

Element finalny tego opowiadania stanowi opis zachowania si¢ dziewicy. Ona
to, gdy odkryla zasadzke zaczeta przeciwdzialaé sprawcy zla, ktére ja dotkneto:
»A €Oz czyni dziewica, skoro poczuta co$ zlego i poznata zasadzke — bo czyste
i boskie dusze predzej spostrzegaja dzialalno$¢ demona, cho¢by byt najbardziej
pomystowy i w réznorodny sposob przystepowal do dzieta - i jak przeciwdzia-
tata sprawcy zlego? Zrezygnowawszy ze wszystkich innych $rodkoéw, ucieka sig
do Boga i za obronce przeciw przekletej mitosci bierze swojego Oblubienca”.

To zwrdcenie si¢ $w. Justyny do Chrystusa stanowi dla Teologa powdd, aby
przywola¢ wielkie wydarzenia zaczerpniete z Biblii, w ktorych Zbawiciel ratowat
ludzi z wszelkich opresji. Jednym z przykladéw troski o cztowieka ze strony Boga
jest wlasnie pomoc udzielona Jonaszowi - to jest wybawienie Proroka potknie-
tego przez wieloryba®.

Podobnie ukazany watek, zaczerpniety z Ksiegi Jonasza, mozna odnalez¢
w Autobiografii Grzegorza. Kapadocczyk opisujac swe przybycie do Konstan-
tynopola, wskazujgc na bolesne przezycia, ktorych doswiadczyl (zwigzane nade
wszystko z obrong prawowiernej doktryny), odwotuje si¢ do Chrystusowej asy-
stencji, ktdrg wielokrotnie odczuwal w swym zyciu, i do obrony w trudnych sy-
tuacjach, jakiej do$wiadczat ze strony Zbawiciela. Jest to znowuz ta sama pomoc,
ktdrg otrzymali wielcy mezowie, w tym Jonasz, mogacy bez trwogi modli¢ si¢
we wnetrzno$ciach wielkiego stwora®.

30 Oratio 24, 8 (Mowy, s. 265; SCh 284, s. 52, w. 1-3).

31 Oratio 24,9 (Mowy, s. 265; SCh 284, s. 56, w. 4-5).

32 Oratio 24,9 (Mowy, s. 266; SCh 284, s. 56-58, w. 18-32).

33 Oratio 24, 10 (Mowy, s. 266; SCh 284, s. 58, w. 9-15).

34 Oratio 24, 10 (Mowy, s. 266; SCh 284, s. 60, w. 22-24).

3 Carmen I1. 1. 11, 652-678 (Wybdr poematow, s. 483; PG 37, 1074A-176A):
»Lecz jak sie moje przedstawialy sprawy [w Konstantynopolu - D. Z.]?
Przyszedlszy, w mnogie popadlem nieszczescia.

Najpierw si¢ miasto przeciw mnie wzburzyto,

ze miast jednego trzech wprowadzam bogow.

Nic w tym dziwnego, tak ich nauczono,

ze prawej wiary zupelnie nie znali,

jak Jednos¢ jest troista, a Trojca Jedno$cia,

w obu wypadkach w Boskim rozumieniu.

[...]

Obronca stowa stanal przy mnie Chrystus, pomoc przynoszac mowie, co Go broni,
a ktory od Iwow ratuje u obcych [Dn 6,16-22]



Egzegeza Ksiegi Jonasza w pismach Grzegorza z Nazjanzu

Zycie Grzegorza, ktére on sam ukazuje jako naznaczone cierpieniem i nie-
zrozumieniem, zostaje przedstawione przez poete Teologa po raz kolejny za po-
$rednictwem symbolu zaczerpnigtego z Ksiegi Jonasza. Tym razem nasz Autor
odwoluje sie do obrazu ryby, ktory stuzy mu do odzwierciedlenia wewnetrznego
wyczerpania czlowieka. Autor postrzega siebie jako proroka na wzér Jonasza -
ostabtego i wycienczonego we wnetrznosciach wieloryba. Prosi Chrystusa, by zli-
towal sie nad jego losem i nad wygastym juz tchnieniem Zycia®.

Wnetrze ryby z biblijnej perykopy jest dla Grzegorza réwniez miejscem
ucieczki przed nikczemnoscig ludzka. Zto, ktore dotyka czlowieka ze strony
wrogich oddzialywan innych ludzi, Grzegorz okresla jako rozprzestrzeniajace
sie wszedzie, jako moc, przed ktorg trudno si¢ wymknaé. W modlitewnym unie-
sieniu nasz Poeta prosi Pana o wsparcie. Przywolujac obraz ryby, w ktorej ukryt
sie Prorok, pyta o miejsce, w ktorym on moglby sie czu¢ bezpiecznie®”. Pragnie
schowac¢ sie we wnetrzu ,zwierzecia” tak, jak przydarzylo sie to Jonaszowi. Cialo
bowiem moze wtedy przebywa¢ w jego trzewiach, gtowa natomiast ma mozli-
wos¢ wznie$¢ sie do Chrystusa’®.

Drugim obrazem wystepujacym czesto w pismach Grzegorza, zwigzanym
z omawiang Ksiegg Jonasza - jest miasto Niniwa. Stuzy on Teologowi do przed-
stawienia tematyki pokutnej i nauczania o przebaczeniu. Kapadocczyk w swym
wykiadzie wzywa wiernych, by nasladowali Niniwitéw w ich nawréceniu. Taka
postawa daje bowiem ocalenie i chroni czlowieka przed unicestwieniem: ,,Stannmy
sie Niniwitami, nie Sodomitami, leczmy nieprawo$¢, by nie zging¢ razem z nie-
prawoscia. Postuchajmy obwieszczenia Jonasza, bysmy nie zostali zalani ogniem
i siarkg”™.

i ogien rosi dla mlodych ochtody [Dn 3,50-58]
i w wielorybie pozwala si¢ modli¢ [Jon 2,2]
poboznym. On mie wstawil w obcym sadzie”
Podobny motyw modlitewnego poddania si¢ Grzegorza Bogu mozemy odnalez¢ réwniez
w Carmen 1I. L. 1,1-7 (Wybor poematow, s. 457; PG 37, 969A-970A):
»Wladco Chrystusie, co niegdy$ $wietymi rekami Mojzesza
podniesionymi na ksztalt krzyza na gorze odparle$ potege
zgubng Amalekitow (Wj 17,11), co$§ wyciagnietymi Daniela
w jamie rekami powstrzymal Iwow paszcze straszliwe i grozne
ostrza pazuréw (Dn 6,10); przez Ciebie z potwora Jonasz wyskoczyt,
gdy sie pomodlit w wnetrzno$ciach i rece rozpostart btagalnie (Jon 2,2)”.
Zob. takze: Zywot $w. Grzegorza Teologa, biskupa Nazjanzu, spisany przez Grzegorza
Prezbitera 6, s. 30.
36 Carmen I1. 1. 19, 83-86 (Wybér poematéw, s. 518; PG 37, 1278A).
37 Carmen 11. 1. 51, 25-34 (PG 37, 1396A).
38 Carmen 11. 1. 17, 51-58 (Wybér poematow, s. 515; PG 37, 1265A-1266A).
° Oratio 16, 14 (Mowy, s. 197; PG 35, 953B).

W
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Wybawiajacym z grzechu i zla jest sam Chrystus. Teolog wyraznie akcentu-
je, ze réwniez w wypadku Niniwy ratunek dokonal si¢ za Jego posrednictwem.
To Pan dostrzegt lament nawrdconych i ocalil Niniwe*. Takie bowiem - zdaniem
Teologa - jest prawo Zbawiciela, ze jest On taskawy wzgledem tych, ktérzy w po-
stawie pokutnej ,lezg na ziemi”, natomiast pogardza pysznymi i wyniostymi*.

Pokuta, ktorej poddaje sie czlowiek ,,poprzez 1zy”, jest dla Teologa szczegol-
nym rodzajem oczyszczenia z grzechow. Kapadocczyk nazywa ja nawet ,,pia-
tym rodzajem chrztu”. Nasz Autor wspomina o tym w Mowie 39 — Na Swigto
Swiatet, wygloszonej w niedziele - 5 stycznia 380 roku, w przeddzien Epifanii®.
Jest to — jego zdaniem - ten sam rodzaj oczyszczenia, jaki nastagpil w przypadku
Niniwitéw, ktérych pokora wystuzyla w oczach Bozych mitosierdzie®.

Pojawia sie tez watek Niniwy w liscie Grzegorza skierowanym do Teodora -
pozniejszego biskupa Tyany*. Gdy porywczy adresat listu pragnal pomsci¢
zniewage, ktorej doznat wraz z Grzegorzem ze strony arian i mnichdw*, zostaja
do niego skierowane stowa apelu o przebaczenie, przesigkniete duchem chrzes-
cijanskiej mitosci. Kapadocczyk, wzywajac Teodora do zaniechania rewanzu
i do mitosierdzia, wskazuje na biblijne przyktady zta, ktore doznaly przebaczenia
ze strony Boga i czlowieka. Jedng z takich egzemplifikacji, gdzie grzech i niepra-
wos¢ uniknely sprawiedliwego odwetu, jest Niniwa, uwolniona od zniszczenia
i upadku przez zy nawrdcenia®.

Ksiega Jonasza ma dla Grzegorza z Nazjanzu znaczenie osobiste. Stanowi ona
odzwierciedlenie zyciowych rozterek naszego Autora, zwigzanych z ciggtym po-
szukiwaniem wlasciwego modelu zycia.

40 Carmen 11. 1. 46, 37-43 (Wybér poematéw, s. 542; PG 37, 1380A-1381A).
41 Carmen I1. 11 3, 116-124 (PG 37, 1488A-1489A).
42 ] M. Szymusiak, dz. cyt., s. 174, przypis 29.
3 Oratio 39, 17 (Mowy, s. 433-434; SCh 358, s. 188, w. 17-26): ,Znam tez jeszcze
piaty rodzaj, chrzest przez lzy, ale ten jest mozolniejszy, jako, ze «co noc zmywa swoje
foze i postanie tzami» (Ps 6,7); jemu nawet blizny nieprawosci cuchna (Ps 37,6); czlo-
wiek kroczy zasmucony i przygnebiony (Ps 37,7), i nasladuje nawrdcenie si¢ Manassesa
(2 Krn 33,13) i pokore Niniwitéw (Jon 3,5), ktéra uzyskata zmitowanie; odzywa sie sto-
wami celnika w §wiatyni (Lk 18,13) i zostaje usprawiedliwiony w przeciwienstwie do sa-
mochwalczego faryzeusza; kruszy si¢ w pokorze, jak niewiasta chananejska (Mt 15,22 nn)
i prosi o milosierdzie i okruszyny, strawe psa bardzo gtodnego”

44 Epistula 77 (POK 15, s. 105-108; Lettres, t. I, s. 95-98).

45 Wydarzenie to szerzej opisuje B. Coulie, Les richesses dans lceuvre de Saint Grégoire
de Nazianze. Etude littéraire et historique, Louvain 1985, s. 41.

46 Epistula 77,9 (POK 15, s. 107; Lettres, t. 1, s. 96).

'



Egzegeza Ksiegi Jonasza w pismach Grzegorza z Nazjanzu

Wielka wage ma wydobyty przez Teologa walor dydaktyczny Ksiegi. Nauka
plynaca z dziejéow Jonasza staje si¢ wyznacznikiem postepowania pasterza
w trudnych chwilach zycia i ma stuzy¢ jako pomoc w wyborach podejmowanych
przez wierzacych, pragnacych konfrontowaé wlasne plany z wolg samego Boga.

Istotna jest rowniez nauka zawarta w obrazach i symbolach biblijnej peryko-
py. Zostaje ona wykorzystana w tworczosci Kapadocczyka wielokrotnie. Uwage
zwraca Grzegorzowe bogactwo interpretacyjne Swietego Tekstu, przeznaczone
dla wewnetrznego zbudowania i u§wiecenia.

Lesegesi del Libro di Giona negli scritti di Gregorio di Nazianzo

Riassunto

I Libro di Giona ha per Gregorio di Nazianzo I'importanza personale. Esso
costituisce il riflesso delle perplessita di vita del nostro autore, legate all'incessante
ricerca di un appropriato modello di vita.

I1 valore didattico del libro, tratto dal teologo, possiede un gran peso.
Listruzione ritrovata negli atti di Giona diventa un indice del comportamento
di un pastore nei momenti difficili della vita e deve essere d’aiuto nelle scelte
fatte dai fedeli che desiderano di confrontare i suoi progetti con la volonta di
Dio stesso.

Anche l'insegnamento che deriva dai simboli e dai quadri della pericope
biblica (il motivo di un gran pesce nell'interno del quale si ¢ trovato Giona e pure
la citta di Ninive) ¢ essenziale. Esso viene utilizzato negli scritti di Gregorio piu
volte. Lattenzione ¢ richiamata dalla ricchezza interpretativa del Sacro Testo,
destinata per 'interna edificazione e santificazione.
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